 Translation from Latvian language
Appendix No 2

International Writers' and Translators' House in Ventspils

Translators' Residency Programme Contest
RULES
1 Organizer of the Translators' Residency Programme contest  – „SIA Starptautiskā Rakstnieku un tulkotāju māja”

1.1 „SIA Starptautiskā Rakstnieku un tulkotāju māja” address – Annas iela 13, Ventspils, LV-3601.
1.2 The aim of the „SIA Starptautiskā Rakstnieku un tulkotāju māja”  is to provide preconditions and circumstances necessary for productive creative endeavours (in fields of writing and translation); to encourage creation of high-level literary works and original research; to promote the development of literary translation process and creation of literary translations.
1.3 One of the „SIA Starptautiskā Rakstnieku un tulkotāju māja” tasks is to announce and organize the Translators' Residency Programme contest for a grant in the amount of EUR 400 (after taxes) that will cover completion of a creative translation work, a 4 week residency, expenses for Latvian language classes, as well as travel expenses provided that they are included in the EUR 400 grant. Please note that all foreign residents will be asked to cover part of the living costs, EUR 30 per week.
2 Aim of the Translators' Residency Programme contest, submission of applications, applicants


2.1 The aim of the Translators' Residency Programme (hereinafter – the Programme) contest is to provide foreign translators with the opportunity to broaden their knowledge of Latvian language in order to promote high-level translations of original Latvian literary works into other languages.

2.2 Eligible to submit applications for the Translators' Residency Programme contest are foreign translators who already translate or plan to translate Latvian literature.

3 Submission of applications

Filled application forms may be submitted electronically (ventspilshouse@ventspilshouse.lv) and by mail (Annas iela 13, Ventspils LV-3601) all throughout the year. Application form may be found on the www.ventspilshouse.lv. website. Along with the application form, a cover letter stating reasons for applicant's participation in the Translators Residency Programme, list of previously translated original Latvian literary works by the applicant, as well as future plans for translating Latvian literature should be enclosed.


4 Application form and content
4.1 Application form is to be submitted in one copy in Latvian or English. In order to avoid misunderstandings, the handwritten text must be clearly decipherable. 


4.2 The following must be enclosed in the application: 

4.2.1 applicant's autobiographical data; 


4.2.2 most notable published works;

4.2.3 short description of the planned work and expected results;

4.2.4 planned period of residency (highly advised to submit the application no later than 2 months before the beginning of the expected residency);

5  „SIA Starptautiskā Rakstnieku un tulkotāju māja” shall not consider and grant:

5.1 applications that do not comply with the aims set in the Translators' Residency Programme contest rules;


5.2 applications submitted after the dates specified in the terms of the Translators' Residency Programme contest;

5.3 applicants who have not fulfilled former obligations towards „SIA Starptautiskā Rakstnieku un tulkotāju māja”.

6 Application evaluation criteria:

6.1 topicality of the planned translation work;

6.2 clearly defined idea and aim of the translation work;

6.3 expected results of the translation work;

6.4 previous translation work experience and competence of the applicant;

6.5 knowledge of Latvian will be considered an advantage.

7 Terms and conditions of processing of applications
7.1 Applications submitted for residency shall be considered by the expert committee set up by the International Writers' and Translators' House Residency Programme as necessary.

7.2 All applications complying with the aims and provisions of the Residency Programme shall be evaluated by the expert committee according to the quality criteria set out for eligible applications. 

7.3 The expert committee shall decide on the allocation of grants for realisation of the submissions. 

7.4. Should the funding be insufficient, the expert committee may decide to support submitted applications by letting residents stay in the International Writers' and Translators' House without charge, while refusing grants for completion of  creative literary work.

7.5. The expert committee is entitled to award a bigger grant in special cases if the applicant is able to present a reasonable argument for such necessity.

8 Contest results

8.1 Applicants shall receive the reply on the contest results within 10 (ten) days after the conclusion of the contest by mail or electronically to the address indicated  in the application.

8.2 List of the successful applicants shall be regularly, and at least once a month, published in the homepage of the International Writers' and Translators' House www.ventspilshouse.lv.


8.3 Receiver of grant shall enter into an agreement with „SIA Starptautiskā Rakstnieku un tulkotāju māja” on the allocation of a grant for completion of creative work and material responsibility during the period of residency in the International Writers' and Translator's House.


